
WORK THE ZIRCONIUM SAFELY



MILLY 

Work the zirconium safely.
Milly is in 4 different models to satisfy 
all your needs and work practice.

Appoggiabraccia rimovibili
Removable armrests
Appui-bras amovibles
Abnehmbare Armlehnen

Pannello frontale rimovibile con calamita
Removable front panel with magnet
Panneau frontal amovible avec aimants
Abnehmbare Frontplatte mit Magnet

WORK THE ZIRCONIUM 
SAFELY

Area di lavoro ampia e luminosa
Wide and bright working area 

Zone de travail large et brillante
Breiter und heller Arbeitsbereich

Tappetino morbido forato
Soft perforated mat

Tapis souple perforé 
Weiche perforierte Matte 

Plus de sécurité dans le travail du 
zirconium.
Milly est en 4 modèles différents pour 
satisfaire tous vos besoins et habitudes 
de travail.

Sportello vetro 2+2mm anti sfondamento
Door 2+2mm unbreakable glass 
Porte verre incassable 2+2mm
Tür 2+2mm bruchsicheres Glas

Filtro aria deumidificante
Dehumidifying air filter

Filtre à air déshumificateur
Entfeuchtender Luftfilter

Arbeite das Zirkonium sicher.
Milly ist in 4 Versionen erhältlich, 
um alle Ihre Bedürfnisse und 
Arbeitsangewohnheiten zu erfüllen.

Silicone protection sleeve 
Passe-bras en silicone 
Armschutz aus Silikon 

Manica di protezione in silicone

Siringa aria e manometro
Air nozzle and pressure gauge

 Soufflette et manomètre
Luftspritze und Manometer

“AIR GAP” for hands cleaning 
“LAMA D’ARIA” per la pulizia delle mani  

LAME À AIR  pour le nettoyage des mains
"AIR BLADE" zum Freimachen der Hände up
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Lavorare lo zirconio in sicurezza.
Milly è in 4 versioni per soddisfare 
ogni tua esigenza e abitudine di lavoro. 



Altezza piano di lavoro 72cm, 
aspirazione integrata
Worktop height 72cm, integrated 
suction unit
Hauteur du plan de travail 72cm, 
aspiration intégrée
Arbeitsplattenhöhe 72cm, 
integrierte Absaugung

accessories

Adattatore con caviglia in faggio per 
utilizzo MILLY come box ritocchi.
Adapter with beech peg to use Milly as a 
retouching box.
Adaptateur avec cheville en hêtre pour MILLY, 
à utiliser comme boîte de retouche.
Adapter mit Buchenzapfen zur Verwendung 
von Milly als Retuschierbox.

MILLY: a milling box for every need

Altezza piano di lavoro 76cm, vano 
per alloggiamento DUSTINET II o 
aspirazione esistente
Worktop height 76cm, space for the 
housing of DUSTINET II or existing 
suction unit
Hauteur du plan de travail 76cm, 
logement pour DUSTINET II ou boîtier 
d’aspiration existant
Arbeitsplatte Höhe 76cm, Platz für 
das Gehäuse der DUSTINET II oder 
bestehenden Saugeinheit 

Modulo a installazione libera, 
aspirazione non inclusa
Free-standing module, suction 
unit not included
Module libre, système 
d’aspiration non inclus
Freistehendes Modul, 
Absaugung nicht inbegriffen 

Supporto per micromotore con controllo 
a ginocchio
Micromotor support with knee control.
Support micromoteur avec contrôle à  genou.
Mikromotor Unterstützung mit Kniesteuerung.

MSIT
 W75 H114 D65cm

MBASIC
W57 H113 D62cm

MDESK
W56 H55 D62cm

  

MP07

MCASP

Telaio e struttura

 
 

Frame and structure 

 

Caisson et structure

 
 

Rahmen und Struktur

Lamiera elettrozincata, 
colore bianco WA005 

 

Electro-galvanized sheet, 
white colour WA005 
Tôle électro-galvanisée, 
couleur blanche WA005 

 

Elektro-galvanisiertes Blatt, 
weiße Farbe WA005

Passamani 

 
 

Device to pass the hands through

 
 

Passe-bras

 
 

Hände gehen durch

Silicone alimentare  
Food silicone 

Silicone alimentaire 

 
Lebensmittel Silikon 

 
LED x 2

 
5W - 550 lm - 6000K° - 230V 50Hz

 
Sistema di aspirazione a secco

con filtro a sacchetto
Dry suction system with bag filter
Système d'aspiration à sec avec

filtre à sac
Trockensaugsystem mit

Taschenfilter

 
152 m3/h - 97 mm H2O - 220 V~ 
50 Hz - 1 A 220 W
Cond. 6,3 mF 400 V~ Flow 152 m3/h
Max. operating head 97 mm H2O
220 V~ 50 Hz 1 A 220 W
Capacitor 6,3 mF 400 V~

Altezza piano di lavoro 
102cm, aspirazione integrata
Worktop height 102cm, 
integrated suction unit
Hauteur du plan de travail 
102cm, aspiration intégrée
Arbeitsplattenhöhe 102cm, 
integrierte Absaugung

MSTAND
W75 H144 D65cm



999

49
9

197
957 155

46
4

 

  
 

Telaio e ripiani 

Frame and working surfaces 

Caisson et plans de travail

Rahmen und Arbeitsflächen

Lamiera elettrozincata, 
colore bianco WA005

Elektro-galvanisiertes Blatt, 
weiße Farbe WA005

Ripiani
Working surfaces 

Plans de travail
Arbeitsflächen

Plastiche varie
Various plastics
Différents plastiques
Verschiedene Kunststoffe

Electro-galvanized sheet,  
white colour WA005 

Tôle électro-galvanisée, 
couleur blanche  WA005 

Capacità di stoccaggio
Storage capacity

Capacité de stockage
Lagerungkapazität

Tutte le misure sono in mm | All measures are in mm | Toutes les misures sont en mm | Alle Maße sind in mm angegeben

ZIR100

ZIR50

164
499,7
455
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EFFICIENT STORAGE = TIME-SAVER
Due moduli specifici per lo stoccaggio 
dei dischi, sempre a portata di mano e 
organizzati grazie ai ripiani con etichette 
magnetiche integrate.

Two specific modules for the disk storage, always 
reachable and organized thanks to the shelves 
with integrated magnetic labels.

Deux modules spécifiques pour le stockage des 
disques, toujours à portée de main et organisés 
grâce aux étagères avec étiquettes magnétiques 
intégrées.

Zwei spezifische Module für die Aufbewahrung 
von Scheiben, immer erreichbar und organisiert 
dank der Regale mit integrierten magnetischen 
Etiketten.

140 140

Ø90 - H14

54 x 45

etichette magnetiche integrate
integrated magnetic labels
étiquettes magnétiques intégrées
integrierten magnetischen Etiketten


